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Adnotacja. W artykule omowiono kwesti¢ jezykoznawstwa i zastosowania analizy jezykoznawczej w powiesci
graficznej znanego amerykanskiego tworcy komikséw Willa Eisnera ,,Sita zyciowa”. Podkreslono istote i strukture
jezykowo-etycznych aspektow tekstu graficznego. Przeanalizowano zwigzek sktadnikow werbalnych i niewerbalnych w
dziele sztuki i wyjasniono ich funkcje w zapewnianiu estetycznego wplywu na czytelnika. Podano konkretne przyktady
fragmentow analizy jezykowo-etycznej dzieta sztuki. Wszystkim fragmentom tekstu towarzyszy materiat ilustracyjny.
Stwierdzono, ze dla wigkszej ekspresji i emocjonalnosci autor kapitalizuje tekst, a czasami zwigksza zestaw czcionek
w celu zaakcentowania. Niewerbalny kanal komunikacji w powiesci graficznej odgrywa niezwykle wazna role w
postrzeganiu i zrozumieniu tekstu multimodalnego. Wypetnienie jezykowe we wspomnianej powiesci nastgpuje wtasnie
dzigki potaczeniu elementéw werbalnych i wizualnych. W artykule poruszono réwniez kwesti¢ psychonaratywu i
ujawniono jego manifestacj¢ w powiesci graficznej ,,Sita zyciowa” na przyktadzie glownego bohatera. Autor podkresla
problemy i doswiadczenia bohatera, pokazujac w ten sposéb prawdziwe zycie ludzi podczas wielkiego kryzysu, ktory
miat miejsce w latach 1929-1933 w Stanach Zjednoczonych.

Stowa kluczowe: jezykoznawstwo, powies¢ wizualno-graficzna, psychonaratyw, multimodalno$¢, Will Eisner, tekst
multimodalny.
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Abstract. The article considers the issue of linguopoetics and the application of linguopoetic analysis in the graphic
novel "A Life Force" by the famous American comic book writer Will Eisner. The essence and structure of linguopoetic
aspects of the graphic text are highlighted. The relationship between verbal and non-verbal components in the fictional
text is analyzed and their functions in providing an aesthetic impact on the reader are clarified. The specific examples
of fragments of linguopoetic analysis of the fictional text are represented. All text fragments are provided with illustrative
material. It was found that for the sake of greater expression and emotionality, the author capitalizes the text, and in some
cases, increases the typeface for accentuation. The non-verbal channel of communication in the graphic novel plays
an extremely important role in the perception and understanding of a multimodal text. The linguopoetic content in this
novel occurs due to a combination of verbal and visual elements. The article also considers the issue of psycho-narration
and reveals its manifestation in the graphic novel "A Life Force" on the example of the protagonist. The author highlights
the problems and experiences of the protagonist, thus demonstrating the real lives of people during the Great Depression,
which took place in 1929-1933 in the United States.

Key words: linguopoetics, visual and graphic novel, psychonarration, multimodality, Will Eisner, multimodal text.

JIHI'BOIIOETHUYHA PENNIPESEHTANIA T'PAOIYHOI'O POMARY
BIJIJIA AHCHEPA <) KUTTEBA CHJIA»

Anna Mamiiwiun
acnipanmia kagheopu aneniticokoi Qinonoaii
Tlpuxapnamcokozo nayionanvhozo yuisepcumemy imeni Bacuns Cmeganuxa
(lsano-Dpanxiscox, Yrpaina)
ORCID ID: 0000-0002-2601-1758
annamatiishyn95@gmail.com

86 © Knowledge, Education, Law, Management



ISSN 2353-8406 Knowledge, Education, Law, Management 2022 Ne 3 (47)

AHoTanis. Y cTarTi po3mIsiIacThCs MUTAHHS JTIHTBOIIOETUKY Ta 3aCTOCYBaHHS JIIHTBOIIOETUYHOTO aHaIli3y B rpadiu-
HOMY pOMaHi BiZJOMOTO aMEepPHKaHChKOT0 KoMikcucTa Bimna AficHepa «XKuTreBa crnay. BHCBITICHO CYTHICTB Ta CTPYK-
Typy JIIHTBOIOETHYHHUX acIIeKTiB rpadivyHoro Ttekcry. IIpoananizoBaHO B3a€MO3B 30K BepOAIHHOTO Ta HEBEPOAIBHOTO
KOMIIOHEHTIB Y Xy[JO’)KHOMY TBOpIi Ta 3’sICOBaHO 1X (QyHKIii y 3a0e31eueHHi eCTeTHYHOTo BIUIMBY Ha unTada. HaBeneHo
KOHKPETHI NpUKJIaau (parMeHTIiB JIIHIBOIIOSTHYHOTO aHAJi3y XyHIOXHBOTO TBOPY. YCi TEKCTOBI YPHBKH CYIPOBODKY-
FOTBCS LTFOCTPaTUBHUM MarepiaioM. BusBieHo, mo 3am1s 0i1bmoi excrpecii Ta eMOIIHOCTI aBTOp KalliTali3ye TeKCT,
a MoJIeKy/H, 301IBIIY€E TapHITYpY PUQTIB JUIs akueHTyamizamii. HeBepOanbHuMil kaHa KoMyHiKalii y rpadidHoMy poma-
Hi BiZIiTpa€ Ha[3BHYAIHO BOXKJIMBY POJIb Y COPUHHATTI Ta pO3YMiHHI MYJIBTUMOAAIBHOTO TEKCTY. JIIHTBOITIOCTUYHE HATIOB-
HEHHsI B 3a3HAUYCHOMY POMaHi BiIOyBa€ThCS caMme 3aBISKU MOEAHAHHIO BepOAIbHUX Ta Bi3yaJIbHUX €IEMEHTIB. Y CTarTi
TaKOXK PO3IISTHYTO IIUTAHHS ICUXOHAPATUBY, Ta PO3KPHUTO HOTO NPosiB y rpadiuHoMy pomaHi «KuTTeBa cua» Ha npHKia-
Il TOJIOBHOTO Teposi. ABTOP BHUCBITIIIOE POOIEMH Ta IEPEKUBAHHS IPOTArOHICTA, THM CaMUM JEMOHCTPYIOUH peajbHe
KUTTS Jitoziedt mix yac Benmukoi Jlemnpecii, sika mana mictie y 1929-1933 pokax y CILIA.

KurouoBi ciioBa: siHTBonoeTHKa, BizyanbHO-TpadidHUil poMaH, IICHXOHAPaTHB, MYJIBTUMOAIBHICTE, Bt AficHep,
MYJIBTHMOJAIIBHUH TEKCT.

Beryn. Ha nymky ykpaincekoro MoBosHaBis B.I. KoHOHeHKa, MOCTIKEHHS MOBOCTHIIIO XYIOXKHBOI JIiTepa-
TYpH, IO Ma€ JaBHIO TPAJMIiIO, 32 OCTAHHIM Yac BHMIIIO HAa SKICHO HOBHH PiBEHB, IOB’SI3aHUH i3 HOCSTHEH-
HSIMH B TAaKHX TaTy35X 3HaHb, SIK JJIHTBOKYJIETYPOJIOTiS, JIIHTBOKOTHITOJIOT'1s1, TIHIBOIIPAarMaTHKa, ICUXOJIiHT BICTHKA.
Taki TIHTBONOETUYHI KaTeropii, K i110JIeKT Ta 1110CTUIIb, KOHLIETITHA MeTadOpUKa, TPOIIEICTHKA, TEKCTOTBOPEHHS
1 00pa30TBOpEHHs ofiepkalid HoBe OaueHHs 1 TpakTyBaHHs (KoHoHeHKko, 2018: 5).

Ha cporomHiniHii JIeHs MOCWICHHS YBaru (iloJIOTiYHOI HAYKH 1O «TBOPUMX acrekTiB MoBu» (E. benBeHicr),
XyJZO0KHBOTO MOBOMHCIICHHS TTOSICHIOETHCSI PO3BUTKOM TEOPETHYHOTO MOBO3HABCTBA, OPI€HTOBAHOTO HA OIIPAIIIO-
BaHHS 3HaHb y cepi NIMOMHHUX MPOOJIeM CEMAHTHUKH, CHCTEMH CIIOBECHOTO KOIyBaHHS, BIIITBOPEHHS MiCBIIO-
MOTO SIK MOBHO-ecTeTH4HOTro siBuia toio (Kononenko, 2018: 9-10).

YHiBepcanbHa BIACTUBICTH OIMOBIIHOTO TEKCTYy CIYTYBaTH KOHCTPYKTOM, IHTEPIPETALiHHOI PaMKoOlo, IO
OB’ 13y€ MIXK COOO0I0 peasbHi UM yABHI MOAII 3 KUTTS JIIOAUHHU, PO3TAILIOBYIOUYH X y MEBHIN 4acoBiil Ta mpocto-
poBiii HOCJ‘IiI[OBHOCTi (queHEBa 2013: 51), p06HTL HAPATHB MOTYKHIM 3acO000M YIIOPSIIKYBaHHS ¥ OCMHUCIICHHS
0006HCTOr0 JIOCB1]TY, CTIOTa/liB, BPaKEHb, HaMlplB JKUTTEBUX cUTyallii tompo (I3otoBa, 2016: 55) Bigomoro € Te3a
. BpOKMeHepa ta P. Xappe npo Te, 110 «omnoinHa popMa ckianae GyHraMeHTAIbLHY TICHXOJIOTIYHY, HIHFBICTI/I‘-IHy,
KyJIbTypoJioriuHy Ta (itocodchky OCHOBH HAIMX MPAarHEHb TINUTH 3TOJH 3 MPUPOAOI0 Ta YMOBAMHU iCHYBaHHS
(bpoxmeiiep, Xappe, 2000: 29). Came BoHa Hajiaja MOMITOBXY JTOKJIaJTHOMY BUBUCHHIO CriellU()iKU OMOBIAHUX TEK-
CTiB PI3HUX KaHPIB, a Yepe3 HUX — MIHOIIOMY PO3YMIHHIO OCOOMCTOCTI, IPEICTABICHOI Kpi3b NPU3MY MOBICTBY-
BaHHA (I30TOBa, 2016: 55).

Ha cporopHimHi# 1eHp cHCTEMa JTIHIBOMOSTHYHOTO aHAIi3y BCE IIE MPOIOBKYE YIOCKOHATIOBATUCS, 1 caMme IIe
Ha/Ia€ aKTyaJbHOCTI IboMy HochimkeHHI0. OIUH 1 TOM caMuil TEKCT MO)Ke CIPHUIMATHCS YATaYaMHU MO-Pi3HOMY,
i gk cTBepmKye S1.B. BucTpos, «...BaXTHBIM BHKIMKOM MYJIBTHMOJAIBHOI TAPAJUTMH € POJIb aipecara, sIKii Oepe
ydJacTh B IHTEpIIpeTalii 3Ha4YeHHS Bi3yaJIbHUX €JIEMEHTIB Ta IXHbo1 QyHKii y TekcTi» (buctpos, 2018: 8), a Takox
BaXXJINBUM CTA€ CaMe CIPUHHATTA Ta pO3yMiHHsI BepOaIbHOI YACTHHH TEKCTY YUTAYEM.

00’exTOM JOCTiIKeHHA € BiyanbHO-Tpadiunuii pomaH Bimta Aiicaepa «KutTtesa cuiiay, a npeamMeToM — Bep-
OaJibHI Ta Bi3yaJbHI €JIEMEHTH TEKCTY, 1[0 BUKOHYIOTh €CTETHYHY (PYHKIIIIO Y TEKCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX J0OCTiIKeHb i my6Jikaniii. JIIHTBOMOETHKA, K CAMOCTIHHUN HampsM HayKH, 3’ sBHJIACS
MTOPIBHSHO HEIIOJIABHO Ta BHOKPEMHJIACH 3 TIOEHAHD 1 MPOTHIICKHOCTEH TaKWX HayK, sIK JIIHTBICTHKA, JIITepary-
PO3HABCTBO, €CTETHKA, IICUXOJIOTisI, (himocodis. Ha choromHinmHii qeHb, MOBa XyJAOXKHIX TEKCTIB CTalla IPOCTOPOM
JUTSA 3A1MCHEHHS JJOCTI/KeHb Y Tajly3i JIIHFBOIIOSTHKH TakuX HaykoBIiB sk B.S. 3amoprora (2005), H.II. I3oToBa
(2016), B.I. Kononenxko (2018), JI.A.

Jlucuuenxo (2007) A.A. Jlinrapt (1999), JI.I. Maupko (2017), A.H. Haymenko (2001), Ta in.

[ocTranoBka 3aBAaHHs. Y CTaTTi PO3IIIIAECTHCS IMHTAHHS JIHTBOIMOCTHKH SIK OKPEMOI (LIONIOTIYHOI HAyKH
Ta MICIIE JIIHTBOITOSTHYHOTO aHAJTi3y B aHIJIOMOBHOMY MYJBTUMOJAILHOMY TeKCTi. MeTa 11i€l po3BiaKH — 3MIHCHUTH
TIHTBOTIOSTHYHUH aHalli3 OKpeMux (parMeHTiB BizyalbHO-TpadigHoro pomany «XKurrea cunay Bimna AficHepa,
Ta 3’ICyBaTH BUKOPUCTAHHS MOBHHX 32C001B, 32 JJOTIOMOTOIO SIKUX aBTOp 3a0e31euye eCTeTUYHHIA BIUIMB HA YUTava.

Buxnan ocHoBHOro MartepiaJjy. IcHye noBodi 6araro ne¢iHiniif MOHATTS «JIIHIBOMOETHKa». BiATak JIiHTBiCTKa
B.41. 3agopHoBa Bu3HAYA€ TIHIBONOCTHKY 5K «OCOOMMBHI PO/ (i0IOTiT, IPEIMETOM SIKOTO € CYKYIHICTh BHKO-
PHCTAaHUX Y XYNOKHBOMY TBOpl MOBHHX 3ac00iB, 32 JIOTIOMOIOIO SIKUX NMHUCBMEHHUK 3a0e3ledye ecTeTHYHY Iilo,
HEOOXiTHY HOMY [UTs BTLJICHHS HOTO 1eiHO- XYIOXKHBOTO 3aJ[yMy>» (3agopnoga, 2007: 116)

3riguo 3 JI. Jlucuuerko ta O. MalieHKo, JTiHIBONOCTHKA — 1€ «HayKa [P0 B3a€MOJI0 (hOPMAIBHOI i 3MiCTOBOT
Oy/0BH XY/I0KHBOTO TEKCTY, PO pOIb MOBHHX CIIEMEHTIB y JOCATHEHHI €CTETUYHOTO e(eKTy, PO TECHICHIIi po3-
BHTKY MOBH XY/IOXKHIX TBOPIB y 3B’SI3KY 31 CTHILOBUMH HampsiMamH B Jiiteparypi» (Jlucudenko, 2007: 38).

CyuacHuii TiAXiA A0 JiHTBOMOETUKH, AK 1 10 JIHTBOCTHIIICTHKH — BPaxXOBYIOUH, IO 1i HAYKOBi chepr MaroTh
YUMaJI0 TOYOK TEepETHHaHHS, 30KpeMa B PO3YMiHHI MOHSITH «CTUIIB», «00pa3», «MOBHOCTHIIICTHYHHMA 3aci0» —
nepenbdayae, Mo B €MiLEHTPI JOCTIIKEHb XYI0XKHHOTO MOBJICHHS, 5K 1 IHIIMX CTHJIIB, Ma€ 3HaXOAUTHCh MOBOMHUC-
JICHHSI, METOMIOJIOTIYHI 3aca BUBUCHHS SKOTO JISTAIOTH Y MiAIPYHTS BUOKPEMIICHHS MOBHOI i KOHIICTITHOT KapTHH
cBity (KoHonenko, 2018: 11).

Bimomo, 1o JIHrBOCTHITICTHYHMIA aHAITI3 OY/Ib-SIKOTO TEKCTY BiAOYBa€ThCS HA JIBOX PIBHAX — HA CEMAaHTUYHOMY
piBHI Ta MeTacemioTHyHOMY. Ha mepuiomy — ceMaHTHYHOMY piBHi, MOBHI OJJMHUII PO3MIISAAIOTECS B IPSIMOMY 3Ha-
YeHHI, TOCIHIIDKYIOTHCSI CEMAaHTHYHI 3B’ SI3KM MK JICHOTATOM, CUTHI(piKaToM Ta pe)epeHTOM.

© Knowledge, Education, Law, Management 87



ISSN 2353-8406 Knowledge, Education, Law, Management 2022 Ne 3 (47)

Ha meraceMioTHYHOMY piBHI IPOIOBKYETHCS JICKCHYHUH, (POHSTUIHUH Ta rpaMaTHYHUH aHaJli3 BHOKPEMIICHUX
OJIMHHIIb. Y3araJbHIOIOUH SKICHI XapaKTePUCTUKHU 3 OOKY CTHIIICTHKH PO3MOYHHAETHCS JOCIIKEHHS Oe3mocepe-
HBOTO 3HAYECHHS MOBHMX OAMHHIb Ta BUBYAIOTHCS iX (DYHKIII Y TEKCTi B MIMPOKOMY KOHTEKCTi. CI0Ba, CIOBOCIIO-
Jy4eHHsI Ta CHHTAKCUYHI KOHCTPYKLIi aHATI3YIOThCS Y IIOLINHI J0JAaTKOBOTO 3MICTY, 11O JO3BOJISI€ BUSBUTH HOBI
3MiCTH — KOHOTaTHBHI, 00pa3Hi Ta MeTadopuuni (XaboTHskoBa, 2018: 144).

[Ipote, BapTO 3a3HAYNTH, IO JIHTBOCTIIIICTHYHHHN aHATi3 HE BPAXOBYE OCOOIMBOCTI TEKCTIB XyIOXKHBOTO JIHC-
KYPCY, OCKUTBKH TYT HEOOX1THO HE IIPOCTO 3PO3YMITH 3MICT, aJle i pO3TISTHYTH CKJIAJAHY B3a€EMOIIIO CIIOBECHO-MOB-
JICHHEBOT CTPYKTYpPH Ta XYIOXKHBO-KOMIO3HIIHHOI opranizaiii TBopy. (Bunorpamos, 1963: 471). Came B 1iboMy
BHNAJKY JOCTITHUKY MTOTPiOHO 3BEPHYTHCS 0 JIHIBOIOETHKH, SIKA BUBUYAE MOBY XYyIOXHIX TEKCTIB.

OTxe, JIIHTBOIIOCTUYHUII aHAJIi3 — [1e TPETil piBeHb aHANI3y TEKCTY, SIKMH Ma€ HAa3By METaMETACEeMiOTUYHUI.
[oennyroun niTepaTypoO3HaBUMH 1 ITHTBICTUYHUN aHAJI3 XYIOKHBOTO TEKCTY, JIIHTBOIIOETHKA PO3IIISAAA€ €CTETUYHI
BJIACTUBOCTI MOBHHX OWHUIIb Y XyAOKHbOMY KOHTEKCTi (XaboTHskoBa, 2018: 144 ). Came ToMy, y HallIoMmy A0CHi-
IDKSHHI MH 30CEpEKYEMO yBary Ha TPETbOMY PiBHI aHAJi3y XYJOKHBOTO TEKCTY — METaAMETaCEMIOTHIHOMY.

Hocnigauns B.S1. 3agopHoBa BBaXkae, 110 Ti UM 1HIII CJIOBA CTAIOTh MIPEIMETOM JIIHTBOITOSTUYHOTO aHAJTi3y came
TOJI1, KOJIA B JIOCIDKYBaHOMY TBOPi BOHH 3a3HAIIH €CTETHYHOTO ITEPETBOPEHHS 3T1IHO 13 33 [yMOM aBTopa. [HImmmu
CJIOBaMH, IIPEIMETOM JIIHTBOTIOCTHKH € CYKYIHICTh BUKOPHCTAHUX y XyIOXKHbOMY TBOPI MOBHHUX 3ac00iB, 3a JJOMO-
MOTOIO SKHX IMMCbMEHHUK 3a0e31euye eCTeTUUHUI BILTUB, SKHI € HEOOX1THUM [T pealtizallii ieiHO-XyJ0)KHbOTO
3ayMy aBTopa. SIK BiIOMO, €CTETUUHUI BILTUB 3aJI€KUTh HE JIUIIE BiJ TOTO, PO IO HAEThCS Y TBOPI, a i BiJ TOTO
SIK TIPO 1€ TOBOPUTH aBTOP. MeTa IIHrBOIMOETUYHOTO aHATI3Y SIKPa3 i MOJISrae B TOMY, 00 BU3HAYHTH, SIK Ta UM 1HIIIA
OIMHUIIL MOBH (y HAIIIOMY BUIIJIKy CJIOBO) 3aTy4a€THCS aBTOPOM Y IPOIIEC CIIOBECHO-XYA0KHOI TBOPUOCTI Ta SIKUM
YHHOM T€ YW IHIIE MMOEIHAHHS CIIB MPU3BOIUTH JIO CTBOPEHHS JAaHOTO ecTeTHyHOro edekty (3amopHora, 2005:
116). Bapto 3a3HaumTH, 1110 BIIEpPIIE TOHATTS JIHTBOIIOSTHKY 3’ SIBISEThCS B podoTax B. BuHorpamosa. Ha #ioro
JTYMKY MeTa JIHTBOIIOCTUYHOT'O JOCIIiPKEHHS [OJIATA€ B TOMY, I100 BUBUNTH €CTCTUYHY (YHKIIII0 MOBHUX ONHHIIb
B XylOXHbOMY TBOpi. (Bunorpanos, 1961: 28-29). BekropHicTs ydeHHs mpo JiiHTBonoeTuky y B. Bunorpamgosa
Ma€e aHTPOIOJIOTIUHY cripsiMoBaHicTh (JIMutpenko, 2016: 69). Came 1151 0COONMBICTH € OJTHIEIO 3 KIIFOYOBUX O3HAK
y JOCIIDKEHHI XyO)KHBOTO TEKCTY, OCKUTEKY BICHUH «C(HOPMYITIOBAB METOOIOTIUHI 3aca i BUBYCHHS XyIOKHBOT
MOBH, KOHKPETHU3YBaB 00’ €KT 1 MpeAMET AOCIIIKeHHS, OKPECIIUB POJIb aBTOPA 1 YMTada y KOXyBaHHI i JeKOIyBaHHI
CMHCIIIB TOETHYHOTO TEKCTY, MPOAYKYIOUH THM CAMHM i/Iei aHTPOIOICHTPUIHOTO OCMUCIICHHS 1HTEIEKTYalIbHOT
1 TBOpUOi JisutbHOCTI MromuHm» (Manenko, 2010: 36).

P03p0o0OKor0 MOHATTEBOTO amapary JIiHTBOMOETUKHU 3aiiMaBCsl TAKOXK BUAATHUN JiHTBicT A.A. Jlinrapt. Ha iioro
JTYMKY, «TiHI'BOIOETHKA — ILI¢ PO3Ji1 (ijosorii, y paMKax SKOTO CTHJIICTUYHO MapKOBaHI MOBHI OIUHMIL, BHKO-
PHUCTOBYBaHi B Xy[JO)KHbOMY TEKCTi, PO3IISAAIOTH Y 3B A3KY 3 IUTAHHAM IPO iX (QYHKLIT 1 TOPIBHIIBHY 3HAYUMICTh
IUTS Tepeadi 171eHHO-XyJ0KHBOTO 3MICTYy Ta CTBOPEHHs ecTteTHuHOoro edekty» (Jlumrapt, 1999: 10). PiszHi ene-
MEHTH MOBH 3[aTHI IEPETBOPIOBATHICS, HA0YBAaTH HOBUX CEMaHTUYHUX 3HAUCHb, EMOIITHAX KOHOTAIIiH, BUSBIISAIOUN
«00’€KTUBHO 3aKJIaJICHI B HUX MOXJIMBOCTI €CTETUYHOTO BUpakeHHs» (3amopHoBa, 2005: 116). OTxe, npeamMeToM
JITHTBOIIOCTUKH € BECh KOMILUIEKC THX MOBHHUX 3aC00iB, SIKi aBTOP XyIOKHBOTO TBOPY BUKOPHUCTOBYE JJISi €CTETHY-
HoTo BIIMBY Ha untaua (Lipgart, 2001: 161).

['0110BHOO METOIO JIIHTBOMIOETUYHOTO aHAIII3Y € BU3HAYCHHS TOTO, SIK Ty UM 1HIIY OIWHHUIII0 MOBH BUKOPUCTOBY-
10Th JUIs CTBOpeHHs ectetudHoro edexry (Lomin, 2015: 271). I[Ipu upomMy aHami3 He 3BOIATH JIMIIE O POZYMIHHS
MOCTHYHOT MOBH SIK «J1€(hOPMOBAHOTO MPaKTHUHOTO MOBJIeHH (KoskrHa, 1968: 76). JIiHrBONOSTHYHIA aHAaITi3 CTa-
HOBHTbH «CHCTEMAaTH3AIlII0 €JIEMEHTIB MOBHOI OpraHi3allii TEKCTY, IO BTUTIOIOTH «00pa3 cBiTy» i «00pa3 aBTopa»
3 MMO3UIIiH MeBHOTO ecTeTdHOTO ineany» (Llomin, 2015: 271).

[Ipote, He3BaXKaIOUM Ha IIUPOKE TIIyMaueHHS TaTy3i JIHIBOIOCTHKH, HAyKOBIIl HaJAIOTh IIEpPEeBary caMme aHaizy
TaKoi JIEKCUKH Y XyJOXKHIX TBOpax, sika nepedyBae y CKJaji TPOIIiB Ta BOJIOJIE MomiceMiero. MokHaA MPOCTEKUTH,
110 TaKU{ PO3IVIsLN 3a3BHYA 3BOIUTHCS 10 MOETHYHOTO MOBJIEHHA. Y TaKkOMY BUIAJKY TOJIOBHE 3aBIaHHS JTOCIi-
HUKa, Ha TyMKy B.S1. 3an00pHOBOI, oNATae y TOMY, 00 «3BUIBHHUTHCS BiJI 3BUMHHUX aCOLIAIIIH 1 ySIBIEHB IIPO CIOBO
Ta TOOAYUTH CIIOBO TaK, SK 3yMiB HOTO OOAYNTH XyAOKHHKY. JIuIe 3piaka MoxKHa TOOaYNTH TaKi BUSBH JIIHTBO-
MMOCTHKH, SIK TBOPSHHS OKa3i0Hai3MIB Ta HeoJori3miB (3amopHoBa, 2005: 125).

Jlinrsict K.1O. IrHaroB 3a3Havae, 1o JIIHTBOMIOSTHYHUIA aHAII3 XyJI0KHBOTO TBOPY BHIUISIE TPU BUIU 00pazy
BiNOBigHO 10 ix (yskmii. Lle oOpas-ysaBreHHs, o0pa3-nepcoHaxk Ta odOpas-ronoc. OOpa3-ysBICHHS — YyTTEBI
0o0pa3u MpeJMETIB Ta eIEMEHTIB PEalbHOCTI, SIKi OTOUYIOTh 00pa3-MepcoHax, aje He B3aEMOJIIIOTh 3 HUM 0e3Mo-
cepeanbo. O6pa3-nepcoHax — TOM, «4Mid BHYTPILIHIHN CBIT BigKpHUBa€eThCs nepea untayeM. OOpas-ronoc — jgipud-
HUH Cy0’€KT, UMl CHCTEMa HIHHOCTEH, CBITOCIIPUNHSTTS CTAIOTh JXKEPEJIOM BHYTPIIHBOI €JHOCTI TICPEIKUBAHB. . .)»
(Urnaros, 2008: 11-12).

B nientpi yBaru Hamoro JociiKeHHs nepeOyBae Bi3yalbHUH HapaTHB, IIMPOKO MPEICTABICHUH y TpadidHuX
poMaHaxX aMepHKaHCHKOTO MMChMEHHIKA Bima AficHepa, a came pomas «KutteBa cuna» (“A life force”).

Bimt Aiicuep O6yB oTHMM i3 HAHBIIMBOBIMINX KOMIKCUCTIB cBOTO yacy. CaMe BiH BIepIlle BUKOPUCTAB MOHATTS
«rpadiyHuil poMaH» B OMUCI CBOET KHUTH 1 CTaB 3aCHOBHUKOM HOBOTO HAmpsMy B JIiTEpaTypi.

Brepe knura «JKurresa cunay» Oyna ony6mikosana B 1988 poui Ta ysifinuia 1o tpunorii «Konrpakr 3 borom.
Sk i B IHIIUX YacTWHAX TPHIIOTii, moail poMaHy BinOyBatoThes y Hero-Mopky B 1930-X pokax i BimoOpakaroTh
JIesIKi peaibHi MOMEHTH 3 )KHTTS aBTopa. 300pakeHHs IPYTOPSAIHHUX ITEPCOHAKIB TaKUX, K Madiosi, opraHizaropin
npoChiIoK, iIMMITpaHTiB, O1XKEHIIIB, KOMYHICTIB, CyCiJICBKUX JiTeH, O€3XaTYeHKIB J0/1a€ PO3IOBi/Ii BiIIOBITHOTO
KOJIOPUTY, CKIIAJJHOCTI Ta iCTOPUYIHOI JOCTOBIPHOCTI.
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Binomuii aMeprKaHCBKHI XyIOKHHK-LTIOCTpaTOp Ta Kapukarypuct PoGepr Kpam6 (Robert Crumb) Hassas
Ll POMaH «IIEJCBPOM», 3 YAM BaXKO HE MOTOJAMTHCS, OCKIIBKH TaKe MOCIAHAHHS MOBH 1 CTHIIIO Bpakae YnTaqa
3 IepIIoi CTOPIHKK. ABTOp 3aBOIOBAB JIFOOOB YMTA4YiB THM, 1[0 Y CBOEMY POMaHi 300pa3uB KUTTS MPOCTUX JIFOIEH
3 IXHIMH JIFOACBKUMU IPOOJIEMaMU Ta NEPEKUBAHHIMH, OCKiHLKI/I HonepeAHuKY AlicHepa 300paxyBalii y KOMiKcax
JIHUIIE CYNeprepoiB 3 HAA3BUYANHUMHU 3710HOCTIMH.

VY pomaHi «KuTTeBa cuiia» aBTOp 3HAHOMUTE YUTAadiB HE JIHIIC 3 MOAisiMU YaciB Bemukoi emnpecii, a # i3 moyar-
KOM HallM3MYy Ta 3apOoKeHHsIM naptii JIiBHX, 10 POToJI0NTyBaH i7iealid colliaibHol piBHOCTI. [1Ipo Te, mo HacTy-
MMAIA BaXKKi YacH JUIS KUTEJIB MICTa MOXKHA 3pO3yMiTH 3i BeTymy jo pomany: “AFTER THE CRASH OF THE
STOCK MARKET IN 1929 A GREAT DEPRESSION ENGULFED WESTERN SOCIETY LIKE A GREY CLOUD!
SUDDENLY IT SEMED TO A WORLD WHICH HAD BEEN IN GLEEFUL PURSUIT OF THE GOOD LIFE,
THAT LIVING HAD BECOME SURVIVAL! MANY HITHERTO UNQUESTIONED ASSUMPTIONS NOW CAME
UNDER REEXAMINATION. WHERE THEY COULD, PEOPLE RELOCATED FROM FARM TO CITY OR CITY
TO FARM...SEEKING GREENER PASTURES LIKE HUNTER-GATHERERS OF OLD. BUT IN THE BRONLX,
ON DROPSIE AVENUE, MOST TENEMEBT DWELLERS REMAINED HOLDING FAST TO THEIR BEACH-
HEAD SIMPLY BECAUSE THEY HAD ONLY JUST ARRIVED FROM OTHER MORE HOSTILE PLACES. THEY
CARRIED WITH THEM THE TABERNACLE OF A LIFE FORCE. THEY HARDLY UNDERSTOOD IT WAS NOW
THE MIDDLE THIRTIES...” (Eisner, 2001:3). [Ins nepenadi atMmocdepu HEBiOMOTO Mail0yTHLOTO, aBTOP BUKO-
PHUCTOBYE TaKi CIOBECHI MapkepH sik “engulfed”, “grey cloud”. IIpo Te, 110 XUTTA CTAJIO BAXXKUM MHU Ji3HA€MOCS
3 ¢pa3 “living had become survival”, * people relocated from farm to city or city to farm”, “seeking greener
pastures like hunter-gatherers of old”, “more hostile places”. TIpoTe Jitoau Bce Ie MK HAJlit0 Ha Kpalle XKHUTTH,
10 MOKHA 3PO3YMITH 3 HACTYITHOTO peueHHs “‘they carried with them the tabernacle of a life force”.
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Puc. 1. ®parment Ne 1 BizyasabHo-rpagiunoro pomany «’KurreBa cuia» Bisia Aiicaepa (Eisner, 2001: 3)

BaxxmuBrM TOMOBHEHHSIM aBTOPCHKOI HapaIlil € MATIOHOK, HA SKOMY 300pa)KeHO MICTO, SIKE MMOTJIMHYB MOPOK,
Ta MEPENOBHEHI PO3TyOICHIMU JTIOIBMU BYJTHII. YOPHI Ta Cipi KONLOPH NEPEIAIOTh YCIO HEBIIOMICTD Ta CTpaX, M0
HABUCJIA HaJI TOJIOBaMH Jironei. BapTo 3a3Ha4nTH, 110 B IIbOMY POMaHi MaJIOHKH MicTa OUTBIN JeTaTi30BaHi, aHiX
B IoriepeTHpoMy poMaHi muchMeHHuKa (“A Contract with God”). HaBiTh caM TeKcT aBTOp 300pa3uB Ha CipoMy T
B [IeHTPi cTopiHkK. ClI0Ba, Ha4e YOPHI XMapH, IO CKYMYHMINCS HaJl MICTOM, i, AUBISYMCH HA CYILIBHY KapTHHY
MO€HAHHS MOBHU Ta rpa(bnq/l YUTAYCBi [MOYMHAE 3AaBATUCS, HIOU Opakye moBiTps. JliTepu y TekcTi MarTh Jeb
MOMITHUH HaXWI B JIiIBY CTOPOHY, 1[0 IPOCTEKYETHCSI MaiXKe B YCiX TBOpax aBTOpa, i caMe Take HamMCaHHS MOXKHA
BiJTHECTH JI0 BIIACHOTO CTIWIIO Binma AficHepa.

Jamni ynrad 3HAHOMUTECS 13 IPOTAaroHicToM poMaHy. [TuceMeHHUK BimoOpaxae cebe B CBOEMY TOJIOBHOMY I'epo-
eBi SIkoBi Llltapkaxy (Jacob Shtarkah), uni ek3ucTeHIiiHI TOMTYKH Bi0Opa3nuim 00pOoTEOy MUChbMEHHUKA IPOTITOM
ycboro Horo xutts. Onpasy 3 Nepmux psaaKiB HapaTop MOBIIOMIISE HAM PO CKIIAIHY CUTYAIIO B SKii OMUHHUBCS
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repoii — Brpara po6otu. L{s HoBHHa ayxe OonicHO BimoOpasmnacs Ha Skosi llITapkaxy, OCKUIBKH BiH IIPOITPAIIOBAB
TaM IT’SITh POKiB. Ha 11e BKa3yroTh CIIOBECHI MapKepH, SKi MUTEIb BUAUISLE )KUPHUM IIPUQTOM JIJISl HATOJIOMICHHS
BaXXJIMBOCTI CKa3aHOTO Ta puBepHeHHs yBaru untada: “BUT BENJAMIN I GAVE ALMOST FIVE YEARS OF MY
LIFE TO BUILD THAT STUDY HALL ON THE SHUL...FIVE YEARS!! IT'S MY NEDOVA!!!” (Eisner, 2001: 6).
Ha namy nymky, aBTOp BUIUIA€ YUCTIBHUK “five ”, THM CaMHM IMOKa3ylO4M YHTAueBi, 1110 JUIS Feposl Taka KiIbKiCTh
POKIB € Jye 3HaUHOKO 1 yoco0IIt0e CO000 HAYeOTO ITiJIe KHUTTS.

Murenps oka3ye HaM CKJIaIHi BiIHOCHHHY JIFONUHH 3 CYCIIILCTBOM HEBHITAAKOBO. BiH 3HAHOMUTH YNTA4iB 3 OTO-
YCHHSM B SIKOMY 3HAXOIUTHCSI TOJIOBHHUU T'epoid, 3BepTa€e yBary Ha ICUXOJIOTIYHUM Ta eMOIIWHUI CTaH MpOTaro-
HicTa. TOMy TyT MOXHa TOBOPUTH PO TAKHI BUJ] HAPATUBY, SIK TICHXOHAPATHUB.

SkiB IlITapkax MOCTIHO MOPIBHIOE XUTTS JIOAWHH 13 XKUTTSIM TapraHa, i 3a1a€ThCsl MUTAHHAM B YOMY 3K IIOJISI-
rae pisauis: “OTHERWISE HOW IS THE MAN DIFFERENT FROM A COCKROACH??” (Eisner, 2001: 11). Ile
IUTAHHS TOJIOBHOTO Iepost 3’ABIAETECSA NPOTATOM yChOTO TEKCTy. Bid He pospisHse cebe 3 TapraHaM, OCKiTbKU
BOHU HaMararoThCsl BIDKUBATH Y IIbOMY CBITi, 3aJTUIIAIOYH BEIUKE IIOTOMCTBO, BOHH CTPaXKIAIOTh 31 TOTO, 00
BmwxutH: “YOU...BEING ONLY A COCKROACH, JUST WANT TO LIVE! FOR YOU IT'S ENOUGH! BUT ME....I
HAVE TO ASK, WHY!?” (Eisner, 2001: 16). V HaBeneHiit nurari Mu 6a4uMo, 10 aBTOP BHIUISE BaXKJIMBI CIIOBA
KUPHUM IIpUGTOM, 100 3BEpHYTH yBary yhTada Ha MpoOieMH, sIKi XBHIIIOIOTh NMpoTaroHicra. Tak sk i Tapranu,
SIkiB Mae HEWMOBIpHY KHTTEBY CHITY, sIKa a€ HOMY MOXKIUBICTh IPOJOBKYBATH JKUTH, HE3BAXKAIOUU HA BCI PO3-
yapysanus: “WELL...TO TELL THE TRUTH SO AM I TRYING TO STAY ALIVE!". (Elsner 2001: 16). Ha Haury
ZYMKY, TapraHa MOxHa BIIHECTH [0 OJHOTO 3 TOJIOBHUX IePOiB poMaHy Tex. ABTOp He 001l 0ro yBaroio i 1ae
romy im’s I3i (Izzi). ImenHEK “cockroach” B pomaHi Bifirpae qBi pouti, MEpIIy — SK MIKITHAK 3 SKUM BCi OOPIOTHCS:
“WE GOT COCKROACHES AGAIN IN THE KITCHEN!! [ SCRUB...I WASH...I CLEAN EVERY DAY ...
AND STILL, THEY COME BACK! SPORCO! SPORCO!” (Eisner, 2001: 56) Ta npyry — yocoOneHHsI TOTO, 110
JIa€ HAJIIFO MTPOXKUTH IE KUTbKA JHIB, OCKIIBKHM TapraHu MMOCTIMHO BIDKUBAIOTh, HE3BAXKAKOYH Hi Ha K1 IEPEUTKOIN:
“SO?? MISTER COCKROACH. WHAT ARE YOU STRUGGLING FOR?? TO MAYBE STAYALIVE A FEW DAYS
MORE?” (Eisner, 2001: 15). Takox BapTo 3ayBakKUTH, LII0 aBTOP BXKUBAE iTANIHCHKE CIOBO “‘sporco ”, 10 B aHIIIiH-
CBbKiil MOBI Ma€ 3HaueHHS “‘dirty”’ Ha MO3HAYEHHS YOTOCh OPYIHOTO, OTHAHOTO (B JaHOMY BHIIQJIKY 1€ 3BEpHECHHS
KIHKH JI0 TaprafHa).

Puc. 2. ®parment Ne 2 BisyanbHo-rpagiunoro pomany «2Kurresa cuia» Biia Aiicaepa (Eisner, 2001: 15)

Bimn AjicHep 300pakye reposi B IOCTIHHUX pO3IyMax Ta IOIIyKax ceHCy OyTTs. BiH 3a1a€ThCsi TUTAHHAMU, XTO
K CTBOPHB JIFOIUHY, 1 sKka 1 MeTa B xkutTi: “WELL, THERE ARE ONLY TWO POSSIBILITIES! EITHER MAN
CREATED GOD... OR, GOD CREATED MAN” (Eisner, 2001: 17). XynoXHHK JOAA€ IO Bi3yaJbHOI YaCTUHU
¢inakrepu, ockinbku 6e3 BepOaNbHOI CKIIAJ0BOI HEMOXJIIMBO 3PO3YyMITH, IO Ma€Thcs Ha yBas3i. TakuM 4HHOM,
MU 0auyumo, MO BepOalbHA Ta Bi3yalbHa YaCTHHH POMaHy B3a€MOMIIOTH Ta TOMOBHIOIOTH OnHA onHy. He Bapto
3aJTMIIIATH 1032 YBAror i Tod (akT, mo y Bi3yaibHii 4acTUHI pOMaHy aBTOp 300paxkye TepoiB JyKe BUPA3HO, 110
HalMEHIUX APIOHHMIIb, IO JOAAE II¢ OUTBIIOT eKCITPECHBHOCTI, IO MOXKHA HATNISTHO O0AYUTH Ha PUCYHKY Ne 2.
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Puc. 3. ®parment Ne 3 BizyasbHo-rpagiunoro pomany «’KurreBa cuia» Bisia AiicHepa (Eisner, 2001: 18)

Ha npukazi pucysxy Ne 3 MoxHa 0624 TH, 1110 aBTOP AKTHBHO BUKOPHCTOBYE OKJTHYHI 3HAKH T4 3HAKH ITATAHHSL.
Jly’e 4acTo TPaIIS€ThCsl BUKOPUCTAHHs TPHOX KPAIOK, IO CTBOPIOE 1TF03it0 GE3MEPEPBHOTO IIOTOKY JYMOK IOJIOB-
HOTO repost. Bimm AficHep kamiTani3ye TeKCT MOBHICTIO, @ HE YaCTKOBO, MIPU IEOMY BUOKPEMITIOE BayKIIMBI MOMEHTH
xupaHuM tmpudrom: “IF..MAN CREATED GOD... "« THEN THE REASON FOR LIFE IS ONLY IN THE
MIND OF MAN!!!”, “...IF, ON THE OTHER HAND, GOD CREATED MAN...”, “THEN, THE REASON FOR
LIVING IS STILL ONLYA GUESS!”, “...AFTER ALL IS SAID AND DONE...”, “WHO REALLY KNOWS THE
WILL OF GOD??”, “...SO, IN EITHER CASE, BOTH MAN AND COCKROACH ARE IN SERIOUS TROUBLE!
BECAUSE STAYING ALIVE SEEMS TO BE THE ONLY THING ON WHICH EVERYBODY AGREES!” (Eisner,
2001: 18).

Takox BapTO 3a3HAYHTH, IO ABTOP YACTO MOETHYE PI3HI JITEPH, K NMEPEAArOTh 3BYKH — 3ByKOHACIITyBaHHS.
3aBISIKHM IIbOMY IICEMOBA MOBa MOXE CIIPUHMATHCS aKyCTHYHO. Y BizyanbHO-TpadiyHUX TEKCTax 3BYKH Iepera-
IOTBCS 32 IOTIOMOTOI0 BepOaIbHIX 3ac00iB Yepe3 OHOCEMaHTHYHIM KaHA HeBepOabHOT KoMyHikanii (MaTiinmH,
2021: 151). Bigrax 3ByKOHACIIiAyBaHHS MOXXHA IIPOCTEKUTH IOOIM3Y 00’ €KTIB, fAKi iX cTBOpIoioTh: “CLOP, CLOP,
CLOP”, “CLICK”, (Eisner, 2001: 19), “BZZZ, BZZZ...” (Eisner, 2001: 27), “TICK TICK TICK...” (Eisner, 2001:
42), Tomio.

Poman «KutTeBa cuia» HPOCAKHYTHH IICHXOJOTiI3MOM, XK€ aBTOp BUCBITIIOE€ CKJIATHI JKUTTEBI CHTYyAIIil
TOJIOBHOTO T'eposi Kpi3b npusMy foro BHyTpimHix nepexuBanb. Ilcnxornorizaitist BinbyBaeTbCs 3aBIsKH OIOPi Ha
MICIXOHAPATHB, Tpo sKuii uiie H. [30ToBa, sxuid, Ha ii ;yMKy, Mae moABiiHy npupoxny. Y BYIKIOMY po3yM1HH1 TICH-
XOHAPATHB IIOCTAE SK [IEBHA ONOBI/IHA TEXHiKa, CIPAMOBAHA Ha 3o6pa>KeHH;1 MICUXOJIOTYHOTO i eMOIiIfHOTO CTaHiB
MEPCOHAXIB Ta IHANUBIAYaIbHOABTOPCHKOI OLIHKU XY0KHBOI JIMCHOCTI. Y MIMPIIOMY TIyMadeHH] — I1e BepOabHe
BTiIEHHS CHUTYyaliil Ta moxii, choKyCOoBaHMX Ha OMHCI BHYTPILIHBOTO CBITYy MepcoHaxa (ioro/ii mCUXomoriuHuX
CTaHIB, EMOIIilf, MOYYTTiB), HOro/il 03HAK, BUMHKIB Ta Iiif, IPEICTABICHUX Y MEBHUX IPOCTOPOBOYACOBUX MEXKAX
(IzoToBa, 2016: 56). Ilcuxonoriuauii cTaH reposi MOXHa moGaunTy Ha prc. Ne 2, aBTOp MOKa3ye HaM SIK 30BHIIITHIH
BUTIISI] TAaK i BHyTplmHm CTaH reposl y CKIagHii cuTyarii. 3a JOIIoMOToI0 qnnaKTeplB guTad 0aunuTh TyMKH TPO-
TaroHiCTa Ta HOTO TePEKMUBAHHS.

Poman Bimna AlicuHepa «KutteBa cuna» OyB HaApyKOBaHHUK YOPHHUIIOM y TOHAX CeIlii, 10 yOCOOIII0BAJIO T~
CBKY TaM’sITh Ta BCIO yooricts Jlponci-ABeHto. Ha Hanry nymky, Bi3yanbHO-TpadidHuil poMaH caM IO cobi Bxe
BUKOHYE €CTETHUYHY (YHKIIIIO, OCKUIBKH rpadika MpoCcTo He MOXKE HE BIUTMHYTH HA YUTa4a, a 0COOIUBO, SKIIO e
MaJFOHKH Binna AlicHepa.

BucHOBKM Ta mepcneKTHBH MOAAJBIIUX A0CTiAKeHb. 3pOOUBIIH JTIHTBOTIOSTHYHWIA aHAIII3 Bi3yaJbHO-Tpa-
(iuroTO poMany «KHUTTEBA CHITa» aMEpPHKAHCHKOTO MMCbMEHHUKA Bina AlicHepa, J0X0AUMO BHCHOBKY, IO JIIHT-
BOTIOCTUYHE HAIOBHEHHS B 3a3HAYCHOMY POMaHi BiJIOYBA€ThCS 3aBISKU TOETHAHHIO BEpOATBHUX Ta Bi3yaJbHUX
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eJeMeHTiB. Mu 0aunMo, 110 BepOajbHAa YaCTHHA IOCTIHHO CYNPOBOIKYETHCS Bi3yallbHUMH KOMITOHCHTAMHU
1 HaBMaku. ABTOp KalliTali3y€e BECh TEKCT, BAOKPEMITIOE BaXKIIUBI €JIEMEHTH TEKCTY, Y ACIKHX BHIAAKaX 301IbIIye
TapHITYpYy — BC€ AT TOTO, a0 YMTad OTPUMAaB CCTETHYHE 3aI0BOJIECHHS Bix mpounTaHHA pomany. Cam mo co0i
MYJIBTUMOAATIbHUN TEKCT € CKJIAIHUAM JUIs CIPUUAHSTTS, TOMY YHTa4 MOBUHEH XOU TPIIIKK BOJIOITH Bi3yaJbHOIO
IPaMOTHICTIO, 1100 MPABUIBHO JEKOYBATH TEKCT.

[epcnekTuBY mOAAIBIINX AOCIHIIKEHb BOa9aeMO B JOKJIaJHOMY BHBUCHHI rpadiuHuX TeKcTiB Bimna AlicHepa
3 TOYKH 30pYy JIHTBOIIOCTUKH, OCKUIBKH, HA CHOTONHIIIHIN JCHb, BOHH 3aJIMIIAIOTHCS 11032 YBarol HayKOBIIIB
Ta MOTPEOYIOTh IOKJIATHOTO BHCBITIICHHSI.
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